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Wazne informacje

Wazne informacje

vl

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy telefonu lub czesci, w ktdrej
znajduje sie klawiatura. Jesli stwierdzisz jakiekolwiek problemy
z funkcjonowaniem urzadzenia skontaktuj sie z serwisem

ORIGINAL
w

Nalezy uzywac¢ jedynie oryginalnych czesci firmy Unify.
Stosowanie innych czesci moze by¢ niebezpieczne i spowoduje
utrate gwarancji, wydtuzonej odpowiedzialnosci producenta oraz
uniewazni oznakowanie CE.

Znaki handlowe

q3

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy EU 1999/5/EC,
w zakresie atestacji dla oznakowania CE.

ho¢

Wszystkie produkty elektroniczne i elektryczne powinny byc¢ uty-
lizowane oddzielnie. Nie wolno wyrzucac ich do $mieci. Produkty
zuzyte nalezy oddac do punktow zbiorczych wyznaczonych przez
rzad lub wtadze lokalne.

Odpowiednia utylizacja oraz separacja starych urzagdzen pomoze
zapobiec potencjalnemu zatruciu srodowiska oraz negatywnemu
wptywowi na zdrowie ludzi. Takie dziatanie jest obowigzkowe i ma
na celu ponowne uzycie oraz poddanie recyklingowi zuzytych
komponentéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu zapoznana sie z bardziej szczegdtowymi informacjami
dotyczacym utylizacji zuzytych urzadzen nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, instytucjami odpowiedzialnymi za odpady
komunalne, sklepem lub przedstawicielem handlowym, u ktérego
produkt zostat kupiony.

Wymagania wymienione powyzej sg w petni obowigzujgce jedy-
nie w zakresie sprzetu, ktory zostat zainstalowany i sprzedany
w krajach Unii Europejskiej i jest objety dyrektywa 2002/96/EC.
Kraje spoza Unii Europejskiej moga wdrozy¢ inne przepisy doty-
czgce utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.




Wazne informacje

Umiejscowienie telefonu

* Telefon powinien by¢ uzytkowany w zamknietych pomieszczeniach o tempe-
raturze otoczenia pomigdzy 5°C a 40°C.

* Nie nalezy instalowa¢ telefonu w pomieszczeniu, o wysokim poziomie zapyle-
nia. Moze to znacznie obnizy¢ zywotnos¢ telefonu.

* Nie nalezy narazac¢ telefonu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub innych zrédet ciepta, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie telefo-
nu lub jego obudowy plastykowe;j.

* Nie nalezy obstugiwac telefonu w pomieszczeniach zawilgoconych, takich jak
tazienki.

Dokumentacja dostepna w Internecie

Niniejsza dokumentacja oraz inna jest dostepna w Internecie na stronie: http://
www.unify.com>Produkty >Telefony oraz klienci> (wybér produktu) >
oprogramowanie do pobrania

Aby zobaczy¢ i wydrukowa¢ dokumentacje w formacie PDF, nalezy postuzy¢
sie darmowym programem Acrobat Reader, ktory jest dostepny na ponizszej
stronie:

http://www.adobe.com

Informacje techniczne oraz biezace informacje dotyczace aktualizacji oprogra-
mowania, jak rowniez odpowiedzi na czesto zadawane pytania oraz wiele
innych wiadomosci dostgpnych jest na stronie:

http://wiki.unify.com/
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Informacje ogolne

Informacje dot. tej instrukcji

Dokument ten zawiera ogoélny opis funkcji technicznych, ktére w niektérych
przypadkach nie zawsze sg dostepne. Wymagane przez Klienta funkcje musza
by¢ z wyzej wymienionego powodu okreslone indywidualnie w umowie.

Jesli dana funkcja nie jest dostepna w Twoim telefonie, to moze to by¢ spowo-

dowane jedyng z ponizszych przyczyn:

* Funkcja nie jest skonfigurowana dla uzytkownika lub telefonu. Prosimy skon-
taktowac sie z przedstawicielem serwisu Twojego systemu.

» Twoja platforma komunikacyjna nie obstuguje tej funkcji. Prosimy skontakto-
wac sie z przedstawicielem firmy Unify w celu uzyskania informacji w zakresie
sposobu modernizacji platformy telekomunikacyjne;j.

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomoéc Klientowi zapoznac sie z urzg-
dzeniem OpenStage oraz wszystkimi jego funkcjami. Zawiera ona wazne infor-
macje dotyczace bezpieczenstwa i prawidiowej obstugi Twojego telefonu
OpenStage. Instrukcja powinna by¢ przeczytana i przestrzegana przez kazda
osobe instalujgca, obstugujaca lub programujaca telefon OpenStage.

Instrukcje te powinny by¢ doktadnie przestrzegane, co ma na celu uniknigcie
btedéw podczas uzytkowania oraz zapewnienie optymalnego wykorzystania
Twojego wielofunkcyjnego telefonu w sieci.

1| Dla Twojego wtasnego bezpieczenstwa prosimy przeczytac¢ rozdziat doty-
czgcy bezpieczenstwa i zapoznac sie z nim szczegétowo. Prosimy prze-
strzegac instrukcji bezpieczenstwa w sposéb doktadny, aby zapewnic
bezpieczenstwo Twojej osobie oraz zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana tak, aby byta prosta i tatwa do
zrozumienia oraz tak, aby przedstawiafa czytelne instrukcje obstugi Twojego
telefonu OpenStage krok po kroku.

Czynnosci administracyjne sg opisane w oddzielnej instrukcji. Skrocony pod-

recznik obstugi zawiera kroétkie i czytelne wyjasnienie najczesciej stosowanych
funkciji.

Serwis

Il Dziat serwisu firmy Unify moze pomodc Ci jedynie w sytuacji, gdy
doswiadczysz probleméw lub wad zwigzanych z aparatem telefonicznym.
Jesli masz jakiekolwiek pytania odnosnie obstugi to w takim przypadku
administrator Twojego systemu lub sprzedawca udzielg Ci z przyjemno-
$cig wszelkich informacji. W zakresie kwestii zwigzanych z podfgczaniem
telefonu prosimy skontaktowac sie z operatorem Twojej telefonii.

Jesli doswiadczysz probleméw lub wad, podczas korzystania z telefonu,
zadzwon na numer serwisu okreslony dla Twojego kraju.



Informacje ogoine

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Telefon OpenStage jest urzadzenie m zaprojektowanym do transmisji gtosu.
Telefon powinien by¢ umieszczony n biurku, lub przymocowany do $ciany.
Jakiekolwiek inne wykorzystanie telefonu jest uznawane za niewtasciwe.

Typ telefonu

Szczegoly identyfikacyjne, (doktadny opis produktu oraz numer seryjny) twoje-
go telefonu sg umieszczone na naklejce znajdujgcej sie na spodzie podstawy
urzadzenia. Szczegoly dotyczace twojej platformy komunikacyjnej moga by¢
uzyskane od twojego technika serwisu.

Prosimy przygotowa¢ powyzsze informacje przed skontaktowaniem sie
Zz naszym dziatem serwisu przy zgfaszaniu wad lub probleméw zwigzanych
z produktem.



Poznawanie telefonu OpenStage

Poznawanie telefonu OpenStage

Rozdziat ten opisuje najczesciej uzywane elementy, stuzace do obstugi telefonu
oraz ekrany pojawiajace sie na wyswietlaczu w telefonu OpenStage.

Interfejs uzytkownika Twojego telefonu OpenStage 15 T

L

1 | Mozesz wykonywa¢ i odbiera¢ telefony w normalny sposoéb przy uzyciu
stuchawki.

2 | Ekran pozwala na intuicyjng obstuge telefonu —> strona 15.

Klawisze audio, ktdre rowniez sg dostepne umozliwiajg optymalng
konfiguracje funkcji dzwigkowych w Twoim telefonie —> strona 12.
klawisz poczty gtosowej i [*= | klawisz menu.

Klawiatura numeryczna do wprowadzania numerow telefonow/kodéw
Obstuga funkc;ji telefonu —> strona 12 odbywa sie za pomocg strzatek.

w

N{o|o|

Programowalne klawisze dotykowe moga by¢ powigzane z funkcjami
(np. roztaczenie) —> strona 56.

Witasciwosci Twojego aparatu OpenStage 15 T

Typ ekranu LCD, 24 x 2 znakow
Funkcja zest. gtosn. full-duplex v
Montaz na $cianie v




Poznawanie telefonu OpenStage

Modut Klawiszy OpenStage Key Module 15

Modut Klawiszy OpenStage jest modutem klawiszy podtagczonym do boku tele-
fonu, ktéry zapewnia 18 dodatkowych, podswietlonych i programowalnych kla-
wiszy dotykowych.

Podobnie jak klawisze na aparacie, klawisze te moga by¢ zaprogramowane
i uzywane zgodnie z Twoimi potrzebami —> str. 13.

Mozesz podtgczy¢ tylko jeden modut OpenStage Key Module 15 do Twojego
aparatu OpenStage 15 T.



Poznawanie telefonu OpenStage

Klawisze

Klawisze Audio

Klawisz | Funkcja uruchamiana po wcisnieciu klawisza

[[=] | Redukcja dzwieku i ustawienie jasniejszego kontrastu —> str. 97.

Wigczenie/wytaczenie gtosnika (klawiszem z czerwong LED) —> str. 22.

Zwigkszenie dzwieku i ustawienie ciemniejszego kontrastu —> str. 97.

Klawisz poczty gtosowej i klawisz menu
(= | = ]

Klawisz | Funkcja uruchamiana po wcisnieciu klawisza

[E2] | Otwiera poczte gtosowg (klawiszem z czerwong diodg LED) —> str. 16.

Otwiera menu Program/Ustugi (z klaw. z czerw. diodg LED —> str. 18.

Klawisze strzatek
Sa one uzywane do sterowania wigkszoscig funkciji telefonu i wyswietlaczy.

B o [~

Klawisz | Funkcja uruchamiana po wcisnieciu klawisza

[Ca] | Otwiera menu trybu uspienia —> str. 15 lub pozwala wroci¢ do menu.

Wykonanie dziatania.

[*] | Otwiera menu trybu uspienia —> str. 15 lub przechodzi dalej w menu.
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Poznawanie telefonu OpenStage

Programowalne klawisze funkcyjne

Twoj telefon OpenStage 15 T posiada 8 poswietlonych przyciskow, ktérym
mozesz przydzieli¢ funkcje lub numery telefonow.

|||» Mozesz zwigkszy¢ ilos¢ dotykowych klawiszy programowalnych poprzez
podtaczenie modutu klawiszy dodatkowych —> strona 11.

Peter Fox |==

Ziele? |[—

W zalezno$ci od tego jak beda one zaprogramowane, mozesz uzy¢ klawiszy
dodatkowych jako:

* Klawiszy funkcyjnych —> strona 56

* Klawiszy repdial/DSS —> strona 61

|||» Konfiguracja klawiszy DSS musi by¢ aktywowana przez personel serwisu.
Klawisze DSS moga mie¢ przydzielone wewnetrzne numery sieci HiPatch
4000.

Dotknij klawisz, aby aktywowa¢ zaprogramowang funkcje lub wybra¢ zapisany
numer.

Wecisnij i przytrzymaj klawisz, aby otworzy¢ menu programowania jego funkcji
—> strona 56.

Twoj aparat OpenStage jest wyposazony w etykiety opisowe. Zapisz funkcje lub
nazwiska na biatych polach etykiety.

Status funkciji jest oznaczany przez diode LED odpowiedniego klawisza dotyko-
wego.

Wyjasnienie statuséw sygnalizowanych przez diody LED

LED Znaczenie dla klawisza funkcji
.| \Wyt Funkcja jest wytaczona

LY | Migal Funkcja jest uzywana

1 | Wt Funkcja jest aktywowana

[1] W tej instrukcji migajace klawisze sensoryczne sg oznaczone tg ikona, bez wzgledu na czgstotliwos¢
migania. Czestotliwo$¢ migania jest uzalezniona od réznych statuséw, ktore szczegétowo sg opisane
w odpowiednich cze$ciach instrukcji.

11




Poznawanie telefonu OpenStage
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Klawiatura numeryczna

W przypadku koniecznosci wprowadzenia tekstu, mozesz skorzystac z klawia-
tury numerycznej do wprowadzania tekstu, znakéw interpunkcyjnych oraz zna-
kéw specjalnych w potgczeniu z cyframi od 0 do 9, jak rowniez symbolami krzy-
zyk oraz gwiazdka. Aby tego dokonac¢ nalezy kilkukrotnie wciskac¢ dany przycisk
na klawiaturze numeryczne;.

Przyktad: aby wprowadzi¢ litere ,h”, wcisnij klawisz numer na klawiaturze
numerycznej dwa razy.

|||» Aby wprowadzi¢ cyfre w pole wprowadzania wartosci alfanumerycznych,
wcisnij odpowiedni przycisk i przytrzymaj go.

Alfabetyczne oznaczenie klawiszy jest przydatne podczas wprowadzania nume-
row infolinii podanych w formie liter (liter zwigzanych z cyframi numeru telefo-
nicznego oznaczonymi, jako przeliterowanie nazwy telefonu, np. 0700 — PAT-
TERN = 0700 - 687837).



Poznawanie telefonu OpenStage

Wyswietlacz graficzny

Twoj telefon OpenStage 15 T jest wyposazony w unoszony i odchylany czarno-
biaty wyswietlacz LCD. Wyreguluj kontrast zgodnie z swoimi wymaganiami —>
str. 97.

Tryb u$pienia

Jesli zadne potfgczenie nie jest wykonywane, ani nie dokonujesz zadnych usta-
wien, to Twoj telefon przejdzie w stan uspienia.

Przyktad:
| Czas
13:15 MON 02.03.07-—— Data
220870 s

I— Otworz menu stanu uspienia

Wrtasny numer telefonu

Menu trybu uspienia

W trybie czuwania wcisnij klawisz 3-kierunkowy nawigacyjny —> strona 12, aby
wyswietli¢ menu trybu czuwania. Mozesz za jego pomocg uruchomic¢ wiele roz-
nych funkgciji.

Menu trybu us$pienia zawiera wybrane funkcje z menu Program/Ustugi —> stro-
na 18. Menu trybu uspienia zawiera nastepujace wpisy:
e Lista dzwonigcych

* Wtaczenie przekierowania

* Blokada telefonu

* Wigczenie funkgcji ,nie przeszkadzag”

* Wiaczenie komunikatéw informacyjnych

» Wtaczenie odcigcia dzwonka

* Wysytanie wiadomosci

* Przegladanie wystanych wiadomosci®

* Przegladanie prosb o oddzwonienie®

* Ksigzka telefoniczna

» Wtaczenie odpowiedzi zwrotnej HF

e Zastrzezenie ID rozméwcy

* Wylfagczenie dzwieku rozmowy oczekujgcej

* DISA intern

[1] Opcja musi by¢ aktywowana przez personel serwisu
[2] Pojawia sig tylko wtedy, gdy istniejg nie przegladnigte przez odbiorce wiadomosci
[3] Pojawia sig tylko wtedy, gdy zapisano prosby o oddzwonienie

13



Poznawanie telefonu OpenStage
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Skrzynka pocztowa

W zaleznosci od typu oraz konfiguracji Twojej platformy komunikacyjnej (skon-
sultuj sie z personelem serwisu), komunikaty pochodzace z ustug, takich, jak
HiPath Expressions sg wyswietlone w tej aplikacji wraz z odebranymi komuni-
katami.

Wiadomosci

Mozesz wysytac krétkie wiadomosci gtosowe do poszczegdlnych stanowisk lub
grup wewnetrznych. W trybie uspienia (—> strona 15) nastepujace sygnaty
informujg o obecnosci nowych wiadomosci:

. Zaswieci sig dioda LED
* Wyswietli sie komunikat ,Odebrano wiadomos¢”.
Wecisnij klawisz skrzynki pocztowej .

Przyktad:

Méssage from: Coco, Chanel
Text? &

C—— Menu funkciji

ID rozmowcy

Wyswietlenie komunikatu

m W celu uzyskania opisu dotyczacego sposobu edycji wpisu —> patrz
strona 74.

Poczta gtosowa

Jesli Twoj telefon jest podigczony do systemu poczty glosowej (takiego jak
Entry Voice Mail), klawisz skrzynki pocztowej rowniez zaswieci sie, aby powia-
domi¢ cie o wszystkich otrzymanych komunikatach. Odpowiedni komunikat
réwniez pojawi sie na wyswietlaczu (na przyktad, w poczcie gtosowej Entry
Voice Mail: ,X new messages”).

Aby odtworzy¢ wiadomosci gtosowe, prosimy wykonac instrukcje wyswietlone
na ekranie.



Poznawanie telefonu OpenStage

Lista osdb dzwonigcych

Jesli nie mozesz odebra¢ zewnetrznych lub wewnetrznych pofgczen, proby
potaczenia z Twoim numerem sg zapisywane chronologicznie na liscie pota-
czen. Odebrane potaczenia réwniez moga by¢ zapisane (skontaktuj sie z per-
sonelem Twojego serwisu.

Twoj telefon zachowuje do 10 potaczen w porzadku chronologicznym. Kazde
potaczenie posiada sygnature czasowa. Najbardziej aktualne nieodebrane pota-
czenie jest zapisywane na liScie potagczeh na pozycji poczatkowej. Wielokrotne
préby potaczenia przez tego samego rozmowce powodujg uaktualnianie sygna-
tury czasowej na ostatnig probe dodzwonienia oraz zwigkszenie iloSci prob
potaczenia.

Lista os6b dzwonigcych jest automatycznie wyswietlana w menu trybu uspienia
—> strona 15 w manu trybu czuwania —> strona 15.

M Rozmowcy z zastrzezonymi numerami nie mogg by¢ zapisani na listach
» potaczen.

Wyswietlana jest informacja o dzwonigcym oraz czasie, w ktérym préba pota-
czenia miafa miejsce.

Przyktad:
I ID dzwonigcego
10168 PETER
Busy 21.02. 161254
| L——— Menu funkg;ji
Czas
Data
Status telefonu podczas

préby potaczenia

M W celu zapoznania sig ze sposobami edyciji listy potaczehh —> patrz stro-
na 38.

15



Poznawanie telefonu OpenStage
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Menu Program/Service

W celu otwarcia menu Program/Service wciénij klawisz menu | *= | Twojego
systemu komunikacyjnego.

Dioda LED klawisza menu pozostanie pods$wietlona na czerwono, tak dtugo jak
pozostaniesz w tym menu.

Przyktad:

Program/Service:
#7=Use speed dialing?

Tytut menu

<

Dostepne pozostate opcje

Opcje menu

Podwajna strzatka obok opcji wskazuje na mozliwos¢é wybrania opcji dodatko-
wych dla tego wpisu. Struktura menu skfada sie z kilku pozioméw. Pierwsza linia
pokazuje menu aktualnie wybrane, podczas gdy druga linia pokazuje dostepna
dla tego menu opcje.



Funkcje podstawowe

Krok po kroku

13
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Funkcje podstawowe

m» Prosimy przeczyta¢ doktadnie rozdziat wprowadzenia

,Poznawanie telefonu OpenStage” —> strona 10
przed wykonaniem w Twoim telefonie jakichkolwiek
opisanych tu czynnosci.

Odbieranie potaczen

Na Twoim telefonie ustawiony jest specjalny, domysiny

dzwonek:

» Kiedy odbierzesz potgczenie wewnetrzne, Twoj telefon
zadzwoni raz na cztery sekundy (sekwencyjny ton poje-
dynczy).

» Kiedy odbierzesz potgczenie zewnetrzne, Twoj telefon
dzwoni dwa razy w krétkich odstepach co cztery sekundy
(sekwencyjny ton podwojny).

» Kiedy odbierzesz potgczenie z domofonu, Twoj telefon
zadzwoni trzy razy w krétkich odstepach czasu co cztery
sekundy (sekwencyjny ton potréjny).

» Jesli nadeszto pofgczenie oczekujgce, ustyszysz krotki
dzwiek (bip) co szes$¢ sekund.

Personel Twojego serwisu moze zmieni¢ czasy dzwo-

I"» nienia dla potaczen zewnetrznych i wewnetrznych.
Innymi stowy, mozna ustawi¢ rozne odstepy czasowe
dla r6znych abonentéw wewnetrznych.

Numer i nazwisko rozméwcy zostanie wyswietlone na ekra-
nie.

Odbieranie potaczenia za pomoca stuchawki
Telefon dzwoni. Wyswietlajg sie informacje o rozmoéwcy.
Unies$ suchawke.

Zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢. Wciskaj przycisk, az do usta-
wienia wymaganej gto$nosci.

17



Funkcje podstawowe

Krok po kroku

Odbieranie rozmow za pomoca zestawu gto§noméwia-

cego (tryb gtosnika)

Sugestie dla uzywania trybu gfosSnomoéwiacego:

» Powiadom rozmoéweceg, ze aktywowates tryb gtosnomoéwiacy.

* Wyreguluj gtosnos¢ rozmowy po aktywowaniu trybu gfo-
$nomowigcego.

¢ |dealna odlegto$¢ pomigdzy uzytkownikiem, a aparatem
telefonicznym podczas rozmowy w trybie gfosno moéwia-
cym wynosi okoto 50 cm.

Dzwoni telefon. Nazwisko osoby dzwonigcej pojawi si¢ na
ekranie.

o) Wecisnij klawisz pokazany obok. Dioda LED zaswieci sie.

wb[ =1  Zwieksz lub zmniejsz gto$nos¢. Weiskaj przycisk, az do usta-
wienia wymaganej gtosnosci.

Zakonczenie potgczenia

<) Wecisnij klawisz pokazany obok. Dioda LED zgasnie.
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

[ e

jesli konieczne ub[ =]

;—- oraz &7

Przetaczania na tryb gtoSnomowiacy

Warunek wstepny: Przeprowadzasz rozmowe za pomocg
stuchawki.

Wecisnij klawisz i odtdz stuchawke. Nastepnie zwolnij klawisz
i kontynuuj swoja rozmowe.

Zwigksz lub zmniejsz gtosnosc¢. Wciskaj przycisk, az do usta-
wienia wymaganej gfosnosci.

Przetaczanie na stuchawke

Warunek wstepny: Przeprowadzasz rozmowe w trybie gfo-
Snomowigcym.

Podnies stuchawke. Kontynuuj rozmowe.
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

Tryb otwarty dla stuchaczy

Mozesz pozwoli¢ innym osobom w pomieszczeniu dotgczy¢
do rozmowy. Powiadom rozmoéwce, ze uruchomites tryb gto-
Snomoéwiacy.

Warunek wstepny: Przeprowadzasz rozmowe za pomoca
stuchawki

Aktywacja
<) Wecisnij klawisz pokazany obok. Dioda LED za$wieci sig.

Deaktywacja
<) Wocisnij klawisz pokazany obok. Dioda LED zgasnie.
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

==Y

C

LTTT]
-

Wykonywanie potaczen

Wybieranie przy podniesionej stuchawce

Unies stuchawke

Potaczenia wewnetrzne: Wprowadz numer stanowiska.
Potaczenia zewnetrzne: Wprowadz kod wyjscia na zewnatrz
i numer stanowiska.

Rozméweca, do ktérego dzwonisz nie odbiera lub ma zaje-
ty telefon:

Odtéz stuchawke.

Wybieranie przy odtozonej stuchawce

Potaczenia wewnetrzne: Wprowadz numer stanowiska.
Potaczenia zewnetrzne: Wprowadz kod wyjscia na zewnatrz
i numer stanowiska.

Druga strona odbiera za pomoca gtosnika:

Unies stuchawke

Wybieranie przy odtozonej stuchawce: Tryb gloSnomowiacy.

Rozméweca, do ktérego dzwonisz nie odbiera lub ma zaje-
ty telefon:
Wecisnij klawisz pokazany obok. Dioda LED zgasnie.

Wybieranie za pomoca klawiszy DDS

Warunek wstepny: Wybrate$ numer za pomocg klawisza
DSS —> strona 61.

Wecisnij klawisz z zapisanym numerem.
Jesli numer jest zapisany na drugiej warstwie, wcisnij naj-
pierw klawisz shift.

|||» Mozesz wigczy¢ klawisz DSS w trakcie trwania pota-
czenia, i automatycznie zainicjowa¢ oddzwonienie
—> strona 26.
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Funkcje podstawowe

Ponowne wybieranie numeru

Numery ostatnich trzech wybieranych telefonéw zewngtrz-
nych sg zapisywane automatycznie.

Il Jesdli ta funkcja jest skonfigurowana {skontaktuj sig
z personelem serwisu) to zapisane zostajg réwniez
wprowadzone kody ksiggowe —> strona 76.

Mozesz ponownie pofgczy¢ sig z nimi w prosty sposob wci-
skajac klawisz.

Wyswietlanie i wybieranie zapisanych numerdw stacji
roboczych

[ Weisnij klawisz jeden raz, aby wybraé ostatni wybierany
numer.

Wecisnij klawisz trzy razy, aby wybra¢ trzeci z ostatnio wybie-
ranych numerdw telefondw.

lub

| Potwierdzaj, az do chwili wyswietlenia sie wymaganego

numeru telefonu.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

|Call? | Na aparatach obstugujacych wiele linii, zapisywany jest
zawsze ostatni numer wybierany na linii podstawowe;.

| Next?

Zakonczenie potaczenia

Weisnij klawisz pokazany obok.
lub
- Odtéz stuchawke.
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

lub

Odrzucanie potaczen

Mozesz odrzuci¢ potaczenia, ktérych nie chcesz odebrac.
Potaczenie bedzie w takim przypadku sygnalizowane na
nastgpym zdefiniowanym numerze telefonu (skonsultuj sie
z personelem serwisu).

Dzwoni telefon. Rozméwca wyswietla si¢ na ekranie.

Wcisnij klawisz pokazany obok.
Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Jesli potaczenie nie moze zosta¢ odrzucone, to wtedy Twoj
telefon bedzie w dalszym ciggu dzwonit. Na ekranie pojawi
sie komunikat ,currently not possible” (aktualnie operacja
niemozliwa) (np. w przypadku ponawiania pofaczenia).

Wtaczanie i wytaczanie mikrofonu

Mozesz tymczasowo deaktywowaé mikrofon w twojej stu-
chawce, aby zapobiec ustyszeniu przez twojego rozmowce
rozmowy, np. z twoim kolega, ktdry znajduje sie w tym
samym pomieszczeniu. Mozesz réwniez wigczy¢ mikrofon
zestawu gtosnomoéwigcego, aby odpowiedzie¢ na komuni-
katy poprzez gtosnik telefonu (potaczenie w trybie gfo$no-
mowigcym, —> strona 34).

Warunek wstepny: Potaczenie jest nawigzane, mikrofon jest
aktywowany.

Weciénij klawisz pokazany obok. Dioda LED za$wieci sie.

Wciénij klawisz pods$wietlony. Dioda LED zgasnie.
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

taczenie z drugim rozméwcgq (konsultacja)

Mozesz zadzwoni¢ do innego rozméwcy w trakcie trwania
rozmowy telefonicznej. Potaczenie z pierwszym rozmowca
zostaje zawieszone.

Consult? Potwierdz wyswietlong opcije.
E'i Wprowadz numer drugiego rozmowcy.
Powréé¢ do pierwszego rozmoéwcy:
|F!etur'n to held call? l Potwierdz.
lub
||3uit and return? I Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.
Przetaczanie na rozméwce zawieszonego (przetaczanie)
| Alternate? | Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.
taczenie rozméwcow w konferencje trojstronng
|Dunference? | Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.
Umozliwienie kontynuowania konferencji Twoim roz-
moéwcom po opuszczeniu jej przez Ciebie
[Leave conference? | Wybierz i zatwierdz wyswietiona opcie.

M W celu uzyskania dalszych informacji na temat konfe-
rencji, zobacz —> strona 49.
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Zaawansowane funkcje telefonu

Krok po kroku

Consult?
HH
Y
~
—
lub
Transfer?

Transfer potaczen

Jesli twoj rozmoéwcea chece rozmawiac z jednym z twoich kole-
gow, mozesz przekazac potgczenie.

Wybierz i potwierdz wyswietlong opcje.

Wprowadz i potwierdz numer wymaganego rozméwcy.

Powiadom go o pofgczeniu, jesli to konieczne.

Odtéz stuchawke.

Wybierz i zatwierdZz wyswietlong opcje."

[1] ,Odmienny” wyglad ekranu w $rodowisku HiPath 4000 nie dotyczy HiPath 500)”
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

Przekierowanie potaczen

Uzywanie zmiennych typéw przekierowania

Mozesz w sposob natychmiastowy przekierowywac potacze-
nia wewnetrzne i zewnetrze na inne telefony wewnetrzne lub
zewnetrzne (lokalizacje docelowe). (Lokalizacje zewnetrzne
wymagajg specjalnego skonfigurowania systemu)

m. Kiedy przekierowanie potaczen jest aktywne, to gdy
podniesiesz stuchawke ustyszysz specjalny ton
wybierania.
Jesli DID DTMF jest aktywne (skontaktuj sie z perso-
nelem swojego serwisu) to mozesz rowniez dokonac
przekierowania potaczen do tej lokalizacji.
Lokalizacje docelowe: fax = 870, DID = 871,
fax DID = 872.
Jesli twoj telefon jest lokalizacjg docelowa, na ktdrg
przekierowywane sg potgczenia, to wyswietlacz telefo-
nu pokaze numer stanowiska oraz nazwe inicjatora
w gornym wierszu ekranu a w dolnym dane rozmoéwcy.

1T} Nalezy wzig$¢ pod uwage cechy szczegolne, jesli twoj
telefon dziata w systemie HiPath 5000 (zarzadanie
systemowe poprzez sie¢ PC) —> strona 92!

Wecisnij klawisz pokazany obok.

lub
[ '-"] Otwérz menu trybu uspienia —> strona 23.

|Fleral"ding on? I Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.
[1=all calls? | Potwieraz,

lub
|2=external calls only? I Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

lub
|S=internal calls only? Wybierz i zatwierdz wy$wietlong opcje.

E\'= Wprowadz numer lokalizacji docelowe;.
| Save? | Potwierdz.

- Deaktywacja przekierowania potaczen
Woeisnij klawisz pokazany obok.

|Furwarding off l Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.
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Funkcje podstawowe

Krok po kroku

C=]

#495=CFNR on? |
§

Save? |
[#495=CFNR off? |
| Delete? |
lub

[End |

Uzywanie przekierowania, gdy potaczenie jest nieode-
brane (CFNR)

Potaczenia, ktére nie zostang odebrane po trzech dzwonkach
(=wartos¢ domysina, ktéra moze by¢ zmieniona przez personel
serwisu) oraz te, otrzymane podczas prowadzenia rozmowy moga
by¢ automatycznie przekierowane na zdefiniowany numer telefonu.
Wcisnij klawisz pokazany obok.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Wprowadz numer lokalizacji docelowe;.

* Wprowadz numer abonenta wewnetrznego dla wewnetrz-
nych lokalizacji docelowych.

* Wprowadz numer abonenta zewnetrznego dla zewnetrz-
nych lokalizacji docelowych.

Potwierdz opcje pokazang obok.

Deaktywowanie przekierowania, gdy potaczenie jest nie-
odebrane
Wecisnij klawisz pokazany obok.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Wybierz i zatwierdZ wyswietlong opcje.

Potwierdz wyswietlong opcje, aby deaktywowac i skasowac
lokalizacje docelowg przekierowania.

M Jesli CFNR jest aktywowane, kiedy sie roztaczysz
+,CFNR:” pojawi si¢ na krotko na ekranie.
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Zaawansowane funkcje telefonu

Krok po kroku

_— ':_.ﬁ-

|Start conference?

=

|Ccnference?

|Return to held call? |

|Add party?

| Conference?

|View conf parties? I

| Next? |

|Exit list? ]

|View conf parties? |

[ Next? |

|Rem0ve party? I

28

Przeprowadzenie konferencji

Podczas potaczenia konferencyjnego mozesz rozmawiac
nawet z czterema rozméwcami w tym samym czasie. Moga
to by¢ uzytkownicy zarowno wewnetrzni, jak i zewnetrzni.

Mozesz dodawac¢ lub odtgczan abonentéw z konferen-
cji tylko w przypadku, gdy jestes inicjatorem konferenciji.

Zadzwon do pierwszego rozmowcy.
Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Zadzwon do drugiego rozméwcy. Powiadom go o konferen-
cji. Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Emitowany bedzie sygnat dzwiekowy w odstepach, co 30
sekund, aby przypomnie¢ o tym, ze konferencja wciaz trwa.

Jesli drugi rozméwca nie odpowiada
Potwierdz opcje wyswietlong obok.

Dodawanie do pieciu rozméwcoéw w konferenciji

Potwierdz opcje wyswietlong obok.

Zadzwon do nowego rozmoéwcy. Powiadom go o konferencji.

Potwierdz opcje wyswietlong obok.
Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Przegladanie rozméwcow z konferencji
Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje. Wyswietlony zostanie
pierwszy rozmowca.

Aby wyswietli¢ innych rozméwcow, potwierdz kazdg wyswie-
tlong opcje.

Aby opuscic¢ liste: Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje
Usuwanie rozméwcow z konferencji

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje. Wyswietlony zostanie
pierwszy rozmowca.

Potwierdzaj opcje pokazang obok, az pojawi sie wymagany
rozmowca.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.



Zaawansowane funkcje telefonu

Krok po kroku

|Leave conference? |

lub

End conference?

lub

Drop last conf. party?

Opuszczenie konferenciji

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Odtoz stuchawke, Jesli funkcja ta jest skonfigurowana (skon-
taktuj sie z personelem Twojego serwisu).

Zakonczenie konferenciji

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Odtéz stuchawke, Jesli funkcja ta jest skonfigurowana (skon-
taktuj sie z personelem Twojego serwisu).

Usuwanie strony biura centralnego ISDN z konferencji

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.
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Programowanie klawiszy funkcyjnych

Krok po kroku

30
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Przeglad funkcji

Funkcje dzielg sie na poszczegdlne elementy menu:
* Lokalizacje docelowe

* Ustawienia funkgiji

* PIN i autoryzacja

» Potaczenia

» Pozostate funkcje

M Dostepne funkcje sg uzaleznione od Twojej konfigura-
cji. Jesdli funkcja jest niedostgpna to nalezy skontakto-
wac sig z personelem Twojego serwisu.

Zapisane komunikaty LED funkcji

Call forwarding, Forwarding - trunk, Forward Line, Night
answer, Do not disturb, Telephone lock, Advi- sory mes-
sage, Ringer cutoff, HF answerback on/off, Join/leave
group, Caller ID suppression, Call wait. term., Waiting
tone off, Ring Transfer, Recor- ding, Door opener on/off,
Control Relay (only for HiPath 3000), Ringing group on,
Shift Key, UCD

(Available on/off, Work on/off), Night answer on/off,
MULAP Privacy Release:

Zapisana funkcja nie jest aktywowana.
Zapisana funkcja jest aktywowana.

Oddzwonienie:

Nie masz wpisoéw dla oddzwonienia.

Masz wpisy dla oddzwonienia.

Klawisz Repdial (wewnetrznie), Bezposredni wybor sta-
nowiska:

Strona nie prowadzi rozmowy.

Strona prowadzi rozmowe lub posiada aktywowang funkcje DND.
Szybkie miganie — zostalem wywotany, prosze przyjac.
Wolne miganie — drugi rozmoca jest wywotany i nie jeszcze
nie odpowiedziat.

Klawisz Call, Klawisz General call, Klawisz Trunk,
Klawisz MULAP, Temporary MSN:

Brak potgczen na danej linii.

Aktywne potaczenie na danej linii.

Szybkie miganie — potgczenie na danej linii, odebranie
potaczenia jest mozliwe po wcisnigciu klawisza
dotykowego.

Wolne miganie — potgczenie jest wstrzymane na danej linii.



Indywidualna konfiguracja telefonu

Krok po kroku

Indywidualna konfiguracja telefonu

Ustawienie kontrastu

W telefonie mozesz dostosowac kontrast wyswietlacza gra-
ficznego do Twoich warunkéw o$wietleniowych.

Wecisnij klawisz pokazany obok w trybie uspienia. Wybierz i
[+ b
e zatwierdz wyswietlong opcje.

Display contrast? |

lub [ =] Zmier’l' kontrast. Ciggle wciskaj klawisz, az do uzyskania
oczekiwanego kontrastu
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Indywidualna konfiguracja telefonu

Krok po kroku

tub [ =]

lub [ — ]
Ring volume? |
tub [ =]
lub [ =]
Ring tone? |
lub [ =]
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Regulacja ustawien dzwigku

Zoptymalizuj ustawienia dzwigkédw w Twoim telefonie
OpenStage, tak, aby najlepiej pasowaty do warunkéw
w Twoim otoczeniu i Twoich osobistych wymagan.

Regulacja gtosnos$ci w trakcie potaczenia
Prowadzisz rozmowe.

Zwieksz lub zmniejsz natezenie dzwieku. Wciskaj klawisz, az
do ustawienia wymaganej gfosnosci.

Zapisz.

Regulacja gto$no$ci dzwonka

Wcisénij jeden z klawiszy pokazanych obok w trybie uspienia
—> strona 15.

Potwierdz.

Zwigksz lub zmniejsz natgzenie dzwigku. Wciskaj klawisz, az
do ustawienia wymaganej gtosnosci.

Zapisz.

Regulacja gtosnosci dzwonka

Weisnij jeden z klawiszy pokazanych obok w trybie u$pienia
—> strona 15.
Wybierz i zatwierdz wy$wietlong opcje.

Aby wyregulowac dzwonek: Wciskaj klawisz, az do ustawie-
nia wymaganego dzwieku dzwonka.

Zapisz.



Indywidualna konfiguracja telefonu

Krok po kroku

b [ — ]

Speakerphone mode?

b [=]

[+

|more functions?

-

|*48: Select language?

[15=Spanish?

Regulacja zestawu gtosSnomowiacego do warunkow
akustycznych w pomieszczeniu

Aby upewnic sig, ze twoj rozmowca styszy cie w sposob nor-
malny w trybie gtoSnomowigcym, mozesz wyregulowac tele-
fon w zakresie akustyki pomieszczenia, w ktorym przeby-
wasz poprzez wybranie jednego z nastepujacych typow
warunkow panujgcych w pomieszczeniu: ,, T0343

Quiet room” (ciche pomieszczenie), , 70344

Normal room” (normalne pomieszczenie) oraz ,T0345
Noisy room” (pomieszczenie gtosne).

Wecisnij jeden z klawiszy wyswietlonych w trybie uspienia.
Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Aby ustawi¢ rodzaj pomieszczenia: Wciskaj klawisze poka-
zane obok, az do wyswietlenia ustawienia, ktére chcesz
zastosowac.

Zapisz.

Aktywowanie/deaktywowanie dzwonka
Otworz menu Program/Ustugi —> strona 28.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Ustawienia jezyka dla funkcji systemowych
Wecisnij klawisz pokazany obok.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Wybierz i zatwierdz wyswietlong opcje.

Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzy¢ (jak np. ,hiszpanski”)
i weisnij klawisz dialogowy ,,0K”, aby potwierdzi¢.
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